879.02 QT

872.38 QM

875.00 QS

911.70 QTT

LEGENDE
LEGENDA

KABELKOTE BEI MASTENHANGESTUTZE
QUOTA CAVO IN CORRISPONDENZA DELLA MENSOLA DEL TRALICCIO

MINIMALE KABELKOTE DER SPANNWEITE
QUOTA CAVO MINIMA DELLA CAMPATA

ABLADEKOTE FORDERBAND
QUOTA SCARICO NASTRO TRASPORTATORE

MASTENSPITZEKOTE
QUOTA TESTA TRALICCIO

HINWEISE:
VOR BEGINN DER ARBEITEN IST DIE DURCHFUHRUNG DER FOLGENDEN
BESTANDSVERMESSUNGEN IN LAGE UND IN HOHE ERFORDERLICH:
LEITUNGSKABELN

NEUE GEBAUDE UND STRASSEN

NEUE UNTERE UND OBERE WERKLEITUNGEN

1.
2.
3.

AVVERTENZE:

PRIMA DEI LAVORI E NECESSARIO PROCEDERE AL RILIEVO
PLANO-ALTIMETRICO Dl:

CONDUTTORI DEGLI ELETTRODOTTI

NUOVI EDIFICI E VIABILITA

NUOVI SOTTO- E SOVRASERVIZI

1.

2.
3.
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BEMERKUNGEN AN DER ZEICHNUNG:
* Basisvermessung (Quelle: BBT): Luftbildauswertung Jahr 2005
* Erganzungen an der Vermessung (Quellen: Lokalaugenscheine, APB): neue Gebaude, Strassen, usw.; Jahr 2013

NOTE AL DISEGNO:

* Rilievo di base (fonte: BBT): rilievo aerofotogrammetrico anno 2005
* Integrazioni al rilievo (fonti: sopralluoghi, PAB): nuovi edifici, viabilita, ecc.; anno 2013
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Bezugssystem / E‘Sistema di riferimento:

BBT_TM_WGS84

ALA 1 : 1.

Kodex Einbauten / codice infrastrutture

M- Mauls / Mules -BW- Bewasserungsleitung / Impianto d'irrigazione

G- Genauen I -EF-  Elektrofreileitung / Linea elettrica aerea

UP- Unterplattner -ES- Eisenbahn / Ferrovia

HR- Hinterrigger -EU-  Elektroleitung unterirdisch / Linea elettrica interrata
FR- Franzensfeste -GF- Glasfaserkabel / Cavo in fibra ottica

S- Sachsenklemme -H- Gebaude / Edificio
-LF-  Dateniibertragungsfreileitung / Linea trasmissione dati aerea
-LU- Datenibertragungsleitung unterirdisch / Linea trasmissione dati interrata
-Q- Quelle, Quellfassung / Sorgente, presa della sorgente
-S- Strassen und Wege / Strade e stradine
-SE- Strassenentwasserungsleitung / Tubo di drenaggio stradale
-SW- Schmutzwasserleitung / Tubazione acque nere
-TF-  Telefonfreileitung / Linea telefonica aerea
-TU- Telefonleitung unterirdisch / Linea telefonica interrata
-TW- Trinkwasserleitung / Tubazione acquedotto
-V- Verschiedenes / Diverso
-WB- Wildbach / Torrente
-WS- Wasserspeicher / Serbatoio
-RW- Oberflachenwasser / acque meteoriche
-BT- Beleuchtungsturm / Torre faro

LEGENDE:
LEGENDA:
SCHMUTZWASSERLEITUNG
XSW-Y | === ===~ FOGNATURA ACQUE NERE
~Z ® STROMMAST
PALO LINEA ELETTRICA
i i UNTERIRD. STROMKABEL NIEDERSPANNUNG
Prestare attenzione ad eventuali tubature X-EU-Y [——————— —  CAVO ELETTRICO INTERRATO BASSA TENSIONE
interrate STADTWERKE BRIXEN-A.S.M. BRESSANONE
i i irdi UNTERIRD. STROMKABEL MITTELSPANNUNG
Vorsicht bei unterirdisch verlegten X-EU-Y | — — — — — —  CAVO ELETTRICO INTERRATO MEDIA TENSIONE
Rohren STADTWERKE BRIXEN-A.S.M. BRESSANONE
TELEFONFREILEITUNG
X-TF-Y LINEA TELEFONICA AEREA
TELEFONMAST
PALO LINEA TELEFONICA
_______ ~ TELEFONKABEL UNTERIRDISCH
CAVO TELEFONICO INTERRATO
GLASFASERKABEL BRENNERCOM
CAVO IN FIBRA OTTICA BRENNERCOM
GLASFASERKABEL TELECOM
CAVO IN FIBRA OTTICA TELECOM
TRINKWASSERLEITUNG
X-TW-1 TUBAZIONE ACQUEDOTTO
VERSCHIEDENES
X-V-Y DIVERSI
Le norme di prevenzione infortuni vietano di
esegquire lavori in prossimita di linee elettriche
aeree a distanza come dalla tabella sotto riportata.
L'operatore dovra fare particolare attenzione nel
manovrare il braccio o la benna del mezzo
meccanico, per non andare a toccare le linee .
elettriche aeree. oA
Die Sicherheitsbestimmungen verbieten Arbeiten avar [
neben Stromleitungen (Absténde siehe vy .
nachstehende Tabelle). Kranfiihrer sind e
angehalten, darauf zu achten, dass der Ausleger
keine Stromleitungen bertihrt.
Distanza minima
Un (kV) ) :
consentita (metri)
<1 3
1<Un=<30 3.5
30 <Un <132 5
> 132 7
MISURE DI SICUREZZA GENERALI
ALLGEMEINE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN
R T oustod | fodsonieale  protosne e
5
E'OBBLIGATORIO USARE | AUSGEHANDIGTE s . T e T
MEZZI DI PROTEZIONE PERSONLICHE ‘ ) - alle sollecitazioni cavo armato
PERSONALE IN SCHUTZAUSRUSTUNG INDOSSARE INDUMENTI AD ALTA VISIBILITA
A S LY TRAGEN CLASSE 3 (UNI-EN471:2008)
HOCH-SICHTBARKEITSBEKLEIDUNG ANZIEHEN . . .
KLASSE 3 (UNIEN471:2008) Prestare attenzione ad eventuali cavi

elettrici interrati
Vorsicht bei unterirdisch verlegten
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